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Vento Connect

Vento Connect on syklonitoiminen alipaineilmanpoistin [ammitys-,
jadhdytys- ja aurinkoenergiajarjestelmiin. Sen kayttd on erityisen
suositeltavaa, kun vaaditaan korkeaa suorituskykya, kompaktia
muotoilua ja tarkkuutta. Teollisuusversio VI on erityisesti suunniteltu
korkeapainesovelluksiin jopa 20,5 bar paineeseen asti. BrainCube
Connect ohjausyksikko tuo littdmisen uudelle tasolle mahdollistaen
reaaliaikaisen yhteydenpidon rakennusvalvontajarjestelmaan (BMS),
toisiin BrainCube yksikkoihin sekéa etakayton.

Tarkeimmat ominaisuudet

> Suurempitehoinen sykionia
hyoédyntéva alipaineilmanpoistin
Merkittavasti parempi suorituskyky
kuin useimmissa muissa
alipaineilmanpoistojarjestelmissa.

> Suora jalkitayttoveden
kaasunpoisto
Lis&suoja korroosiota vastaan

> Helposti suoritettavat
kayttoonotto, etdkaytto ja
vianetsinta
Tarvittavat litannat IMI-palvelimeen ja
BMS-jarjestelmiin vakiona.

> Vento Compact
Kompakti muotoilu lattia- ja
seindasennuksiin

> Valinnainen aanta vaimentava
seindkannake

Vento Compactille asennuksissa, jotka

ovat erityisen herkki& rakenneéanille.

Tekniset tiedot - TecBox-ohjausyksikko

Kayttoalue:

Vesikiertoiset lammitys-, jadhdytys- ja
aurinkoenergiajarjestelmat.

EN 12828, EN 12976, ENV 12977,

EN 12952, EN 12953 mukaisiin jarjestelmiin.

Viliaine:
Ei syovyttava ja vaaraton véliaine.
Jaanestoaineen kesto 50% seos.

Paine:
Pienin sallittu paine, PSmin: -1 bar
Rakennepaine, PS: katso tuotteet

Lampétila:

Pienin hyvaksyttava lampdtila, ts 1 0°C
Suurin hyvaksyttavéa lampdtila, ts, : 90°C
Suurin sallittu ymparoiva lampdtila,

Ly 40°C

Pienin sallittu ympéaroiva lampdtila,

t, :0°C

Amin*

Jannite:

Vento V/VF:

1x230V (10 %)/50Hz

Vento VI:

Kayttojannite: 3x400V (x 10%) / 50Hz
(BP+PE)

Saatojannite: 230V (= 10%) / 50Hz
(P+N+PE)

Sahkoliitannat:

Kiinteiston sulakkeet tehontarpeen ja
paikallisten méaraysten mukaisesti

4 (V/VI) tai 3 (VF) potentiaalivapaata
ulostuloa (NO) halytysten lahettdmiseksi
(230V maks. 2A)

1 RS 485 Tulo/Lahto

1 Ethernet RJ45 portti

1 USB portti

Kiinnitysrima PowerCubessa suoraan
johdotukseen (Vento V).

Kotelointiluokka:
IP 54 EN 60529 mukaisesti

Mekaaniset liitdnnat:

Vento V/VI

Sin1: tulo jarjestelmasta G3/4”
Sout: meno jarjestelmaan G3/4”
Swm: tulo veden jalkitaytolle G3/4”
Vento VF

Sin1: tulo jarjestelméasta G1/2”
Sout: meno jarjestelméaan G1/2”
Swm: tulo veden jalkitaytolle G3/4”

Materiaali:

Metalliosat jotka ovat kosketuksissa
virtausaineen kanssa hiiliterasta,
valurautaa, ruostumatonta terasta,
AMETAL®lia, messinkid, punametallia.

Kuljetus ja varastointi:
Kuivassa tilassa suojattuna jaatymiselta.

Standardi:
Valmistettu LV-D. 2014/35/EU, EMC-D.
2014/30/EU-direktiivin mukaisesti.
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Toiminta, varusteet ja ominaisuudet

TecBox ohjausyksikko

- BrainCube Connect ohjaus alykkaaseen, taysin automaattiseen
ja turvalliseen jarjestelman kayttdon. Itseoptimoituva, varustettu
muistitoiminolla.

- Resistiivinen 3.5” TFT valaistu, vérilinen kosketusnayttd. Web-
pohjaiset litannat etakayttdon ja reaaliaikaiseen seurantaan.
Kayttajaystavallinen, toimintoihin keskittyva valikko varustettuna
vieritys ja kosketustoiminnoilla, askel askeleelta opastava
kaynnistysopas ja avustavat ponnahdusikkunat. Kaikki
oleelliset parametrit ja toimintatilat esitetédan tekstina ja/tai
kuvina. Monikielinen.

- Standardoidut integroidut litdnnat (Ethernet, RS 485) IMI
palvelimeen ja BMS-jarjestelmiin (Modbus ja IMI Pneumatex
protokolla).

- Ohjelmistopaivitykset ja tietojen keruu on mahdollista suorittaa
USB portin kautta

- Tietojen keruu ja jéarjestelméanalyysi, kronologinen viestien
muisti tarkeysjarjestyksessa, etékayttd ja reaaliaikainen
seuranta ajoitettu automaattinen itsetestaus.

- Korkealaatuinen metallikuori.

Tyhjidkaasunpoisto

- Virtauskapasiteetti noin 1000 I/h (V/VI) ja 200 I/h (Vento
Compact) jarjestelman ilmaukseen.

- Vacusplit: Jatkuvakayttdinen syklonitekniikkaa hyddyntava
kaasunpoisto-ohjelma. Kaasunpoisto jarjestelman vedesta
l&hes 100%. Mikéli kaasua ei havaita eco-automaattitoiminta
saasta pumpun sahkoenergiaa.

- Oxystop-kaasunpoisto: Jalkitayttéveden valitén kaasunpoisto.
Pienentda merkittavasti jalkitayttdveden happipitoisuutta. Seka
jarjestelman vedesta ja lisdtayttdvedesta poistetaan kaasut
turvallisesti erityismuotoillussa sykloniastiassa (TecBoxin
sisalld). Taman ansiosta paisunta-astian vesi voidaan
pitéd matalaldampdtilaisena ja sité ei tarvitse eristda. Suoja
jarjestelmaa korroosiolta.

Veden jéalkitaytto

- Fillsafe: veden tayttda valvotaan ja sdédetédan integroidulla
vesimittarilla ja magneettiventtiilill&.

- Liitant& lisdvarusteena saatavaan Pleno P BA4R/AB5(R)
jalkitayttolaitteeseen standardin EN1717 mukaisella
kayttéveden suojauksella.

- Softsafe: lisdvarusteena saatavan veden pehmennyslaitteen
valvonta ja saato.

DNe vakioarvot Vento V/VI/Compact kytkentaputkille

V21 V4 V6.1 V8.1 VvV 10.1 Vi4.1 VI 19.1 VI 25.1
Pituus noin 10 m saakka DNe 25 25 25 25 25 25 25 25
Pituus noin 20 m saakka DNe 25 25 25 25 25 25 25 25
Pituus noin 30 m saakka DNe 32 32 32 32 32 32 32 32
Pikavalinta
Toiminta-alue dpu
Tyyppi v
o viar |
i
[ ver
T
051,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 45 5565 10,0 10,5 15,5 20,5 bar
V21 Va1 V6.1 Vv 8.1 VvV 10.1 V14.1 VI 19.1 VI 25.1
dpu min bar 0,5 1 1,5 2 3,5 5,5 6,5 10,5
dpu max bar 2,5 2,5 3,5 4,5 6,5 10 15,5 20,5



IMI PNEUMATEX / llmausventtiilit, lianerottimet ja iimanpoistimet / Vento Connect

Laitteet

Liitédntélinjat Pleno

Vento V_: taulukko DNe Veden jalkitayttolaite yhdistettyna Vento V Connectiin. Ohjaus
tapahtuu Vento V BrainCuben kautta.

Pleno Refill

Veden pehmennys- ja demineralisaatio yhdistettyna Vento V Zeparo

Connectiin. S84t suoritetaan TecBoxin BrainCubella. Suoraan ZUT tai ZUP asennetaan korkeimpiin kohtiin ilmaamaan taytén

liitettavilla vedenpehmennyslaitteiden minimivirtaama tulee ja tyhjennyksen aikana. Lian ja magnetiitin erotus asennetaan

olla 1300 I/h. Jos veden kasittelylaitteen minimivirtaama on paluulinjaan ennen lammdntuottolaitetta.

pienempi, tulee ennen vesimittaria kayttaa virtauksenrajoitinta
(240 I/h virtauksenrajoitin toimitetaan Venton mukana).

Muut lisavarusteet, tuotteet ja yksityiskohdat: Tuotetiedot Pleno Refill, Zeparo ja Lisdvarusteet

Kytkentdkaavio periaate

Vento V/VI Connect
Harmaa alue on valinnainen

Pleno / Pleno Refill TecBox TecBox
Vento V.1 E(C) Vento VI.1 (C)

Pleno P BA4 R

Do e |

Pleno P AB 5 1

Pleno P AB5 R + Pleno Refill

Pleno P BA4 R + Pleno Refill
DO e {}

e Ii

* Kiintedan putkistoon litettdessa on tarkeda varmistaa, ettei siind ole aksiaalista, pystysuoraa tai vaakasuuntaista jannitysta. Liitantoja
ei saa kuormittaa ylimaaraisilla painailla. Maksimi kiristysmomentteja on noudatettava imoitetuissa paikoissa. Jos kiristysmomenteista ei
anneta tietoja, on noudatettava kunkin litantatekniikan vaatimuksia. Joustava litos on suositeltavampi kuin jaykka liitos.

Vento Compact Connect
Harmaa alue on valinnainen

Pleno / Pleno Refill TecBox
Modul A Refill-IN Modul B Refill-OUT | Vento Compact (V 2.1 FE)

Sin Sout

Pleno P BA4 R =
Modul A + Modul B
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Asennus

Vento V/VI Connect

. Vento V: 1x230V
ﬂ +5°C - +40°C Vento VI: 3x400V
1x230V

Vento V 2.1 FE Connect

1x230V

ﬂ +5°C - +40°C
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Esimerkkijarjestelma
Vento V/VI/VF Connect lammitysjarjestelmaan
TecBox 1 pumpulla, syklonialipaineilmanpoistin ja Pleno P BA4 R veden jalkitayttoon.

Esimerkiksi lammitysjarjestelmiin, joiden paluulampétila tr = 90°C
(saattaa tarvita muutoksia tayttaakseen paikallisen lainséddanndn vaatimukset.)

ZuT g

O

Statico

Hst

Yy -
F [x]
A eparo G Force —— o
DNe I',,-N, ©
| -
= A
pw2-10bar o = Vento V/VF:
tw5-65°C Vento VN 2 80 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)
— m:%‘ Connect|
TecBox
Vento VI:
p <10 bar : VN 2 150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar : VN 2 300 (1 x SH 300.25)

Vento V/VI 1.EC Connect jadhdytysjarjestelmaan
TecBox 1 pumpulla, syklonialipaineilmanpoistin, Pleno P AB5 R veden jalkitayttéon ja Pleno Refill jalkitayttdveden pehmennykseen ja

demineralisaatioon.

Esimerkiksi jadhdytysjarjestelmiin, joiden paluuldampétila on 0°C < tr < 5°C
(saattaa tarvita muutoksia tayttdakseen paikallisen lainsdadanndn vaatimukset.)

ZuT g

Sttico @

Hs

Zeparo G Force —

0 © o

ﬁ-?
[

= A

Vento V:
VN 280 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)

Vento VI:
p<10bar: VN 2150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar: VN 2300 (1 x SH 300.25)

Zeparo G-Force keskitettyyn lianerotukseen.
Zeparo ZUT automaattiseen ilmaukseen tayton ja tyhjennyksen aikana.
Muut lisdvarusteet, tuotteet ja yksityiskohdat: Tuotetiedot Pleno Connect, Zeparo ja Lisédvarusteet
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TecBox-ohjausyksikko, Vento Compact Connect

Vento Compact Connect

Syklonialipaineilmanpoistin. 1 pumppu, 2 magneettiventtiilid, syklonialipaineilmanpoistoyksikko,
litanta veden jalkitayttoyksikolle varustettuna magneettiventtiililla seka vesimittarilla ja BrainCube
ohjausyksikko.

2 litntaletkua palloventtiileilla. Litannat G1/2”.

9 Tyyppi w H T m Pel VNd SPL dpu Tuotenro
‘; [ke] W] [m] [dB(A)] [bar]
\T % 10 bar (PS)

V21FE 520 575 350 32 0,75 10 ~55* 05-25 303030-20400

TecBox-ohjausyksikkd, Vento Connect

Vento V/VI .1 E Connect
Syklonialipaineilmanpoistin. 1 pumppu, 1 magneettiventtiili ja 1 moottoriventtiili, 1

syklonialipaineilmanpoistoyksikkd, litdntéa veden jalkitayttdyksikdlle varustettuna
magneettiventtiililla seka vesimittarilla ja BrainCube ohjausyksikko.
H 5
H
3 3 - /
| 27\7
— T
Tyyppi w H T m Pel VNd SPL dpu Tuotenro
[kg] [kw] [m?] [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V41E 500 920 530 40 0,75 300 ~55* 1-2,5 812 1101
V6.1E 500 920 530 42 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 812 1102
V81E 500 920 530 43 1,4 300 ~55* 2-4,5 812 1103
V10.1 E 500 1300 530 57 1,7 300 ~60* 3,5-6,5 812 1104

13 bar (PS)

V141 E 500 1300 530 67 1,7 300 ~60* 5,6-10 8121105

16 bar (PS)

VI19.1 E 570 1086 601 78 2,6 300 ~60* 6,5-15,5 303031-60600
25 bar (PS)

VI25.1 E 570 1258 601 85 3,4 300 ~60* 10,5- 303031-60700

20,5

T = Laitteen kokonaissyvyys

VNd = Vesitilavuus, jolle laite on mitoitettu
Pel = Sahkdkuorma

dpu = Tyoskentelypainealue

*) Pumppu kay
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TecBox-ohjausyksikko, Vento Connect eristetty malli

Vento V/VI .1 EC Connect
Syklonialipaineilmanpoistin. 1 pumppu, magneettiventtiili ja 1 moottoriventtiili, 1

syklonialipaineilmanpoistoyksikkd, litdnta veden jalkitayttdyksikolle varustettuna
magneettiventtiililla seka vesimittarilla ja BrainCube ohjausyksikko.
Kondenssivesisuojattu jadhdytyseristys.
H
3 3 | /
| E?\~7
— T
Tyyppi w H T m Pel VNd SPL dpu Tuotenro
[kg] [kw] [m°] [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V4.1EC 500 920 530 41 0,75 300 ~55* 1-2,5 812 1201

V6.1 EC 500 920 530 43 1,1 300 ~55* 1,56-3,5 812 1202

v8.1EC 500 920 530 44 1,4 300 ~55* 2-4,5 812 1203

V10.1 EC 500 1300 530 58 1,7 300 ~60* 3,5-6,5 812 1204

13 bar (PS)

V14.1 EC 500 1300 530 68 1,7 300 ~60* 5,5-10 812 1205

16 bar (PS)

VI19.1 EC 570 1086 601 86 2,6 300 ~60* 6,5-15,5 303031-70600

25 bar (PS)

VI 25.1 EC 570 1258 601 94 3,4 300 ~60* 10,56-20,5 303031-70700

T = Laitteen kokonaissyvyys

VNd = Vesitilavuus, jolle laite on mitoitettu
Pel = Sahkdkuorma

dpu = Tyoskentelypainealue

*) Pumppu kay

Ainta vaimentava seindkannake Vento VS/VF Connect laitteelle

Seindkannake WB VSF
Aanta vaimenta seindkannake Simply Vento Connect ja Vento Compact Connect laitteille. Minimoi
luotettavasti rakennedénen siirtymisen laitteesta asennusseinaan.

Tyyppi W+ H T m Tuotenro
[kg]
WB VSF 376 500 520 7,5 301032-30021

*) Keskipisteen valinen etéisyys optimaalisen asennuksen takaamiseksi
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Pleno P veden jalkitayttolaitteet

TecBox
Pleno P BA4 R
[;ﬂ";: Liw Yksikkd veden jalkitayttoon Vento/Transfero Connect, Pleno PX/PIX, Simply Compresso C 2.1-80 SWM
i 4 laitteissa ja yhdessa Pleno Refill modulien kanssa. Sisaltad sulkuventtiilin, takaiskuventtiilin, suodattimen ja
H T tyypin BA takaisinvirtauksen estimen (suojausluokka 4) EN 1717 mukaisesti. Liitanta (Swm): G1/2
Tyyppi PS w L H m qwm Tuotenro
[bar] [kgl [I/h]
BA4 R 10 210 1300 135 1,1 350" 813 3310
250"
5O
q(pw-
pout)

Hokkok

gwm = jalkitayttéveden virtaama

* suurin keskimaarainen arvo jalkitayttéveden ilmanpoistolle Vento V/VI ja Transfero TV/TVI laitteissa
** suurin keskimaarainen arvo jalkitayttdveden iimanpoistolle Vento Vento Compact laitteissa

*** kaytettdessa virtauksenrajoitinta kaytettdessa matalan virtaaman vedenkasittelypatruunoita

*** yhdesséa Pleno PX/PIX kanssa katso g(pw-pout) kuvaaja Pleno Connect esitteesta

Pleno P veden jalkitayttolaitteet

TecBox ! Pleno P AB5
Veden jalkitaytdn venttillisarja Vento/Transfero Connectiin. Kasittda sulkuventtiilin, yksisuuntaventtiilin
ja standardin EN 1717 mukaisen erotussailion tyyppi BA (suojausluokka 4). Asennetaan yksikdiden
s taakse. Voidaan kayttaa kun halutaan littda kolmannen osapuolen valmistama veden pehmennysilaite,
joka ei tayta minimivirtaamavaatimusta 13001/h ja jota ei siksi voi kytked suoraan laitteeseen.
Tyyppi PS T H1 H2 m qwm Tuotenro
[bar] [kg] [I/h]
AB5 10 220 280 1000 1,83 200 813 3320
&
Pleno P AB5 R

Veden jalkitaytdn venttillisarja Vento/Transfero Connectiin. Sisaltaa Pleno P BA4 R takaisinvirtaaman
estimen ja Pleno P AB5 laitteet, EN 1717 suojausluokka 5.

Tyyppi PS T H1 H2 m qwm Tuotenro
[bar] [kgl [I/h]
AB5 R 10 220 280 1000 3,8 200 813 3330

gwm = jalkitayttéveden virtaama
T = Laitteen kokonaissyvyys
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Pleno Refill

Pleno Refill

Varustesarja veden pehmentamiseksi Vento/Transfero Connect Tec Boxien kanssa. Suodatin jossa
reikdkoko 25 pm jarjestelmén suojaamiseksi. Korkealaatuisella hartsilla taytetty pehmennyskapseli.
Vapaasti pyoriva 3/4” mutteri ja tasotiivisteinen 3/4” ulkokierre.

Nimellispaine: PS 8

Maks. kayttélampdtila: 45°C

Min. kayttélampdtila: > 4°C

2 Tyyppi Kapasiteetti S, Sout D H L m Tuotenro
I x °dH [kdl

Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 455 9,1 813 3210

Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3220

Refill 48000 48000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3230

Pleno Refill Demin

Varustesarja suolanpoistoon Vento/Transfero Connect Tec Boxien kanssa. Suodatin jossa reikékoko
25 um jarjestelman suojaamiseksi. Korkealaatuisella hartsilla taytetty suolanpoistokapseli.

Vapaasti pydriva 3/4” mutteri ja tasotiivisteinen 3/4” ulkokierre.

Nimellispaine: PS 8

Maks. kayttolampétila: 45°C

Min. kayttélampdtila: > 4°C

D Tyyppi Kapasiteetti S, S, D H L m Tuotenro
I x °dH [kdl
Refill Demin 13500 13500 G3/4  G3/4 220 466 455 13 813 3260
Refill Demin 18000 18000 G3/4  G3/4 270 458 455 16,2 813 3270
Lisatietoja:

Jarjestelman mitoitus: Mitoitus ja laskenta -luettelolehti.

Mitoitus: HySelect -ohjelma.

Lyhenteet ja terminologia: Mitoitus ja laskenta -luettelolehti. Sanasto.

Muut lisdvarusteet, tuotteet ja yksityiskohdat: FPleno, Zeparo ja Lisédvarusteet-luettelolendet

10
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Sahkokytkentdkaavio - Vento V

Sahkon syotté Vento V/VF

—
Used/ comected:
T i = | [j —
PI1:Pumpe / pompe / pump g
Vi :Oberstromventil  Vanne de décharge / Spllvalve H Version des bornes T.1
WM: Nachspeiseventi Vanne dappoint dleau /Water make up vlve N .
0D1-0D4: Meldungen /messages/ messages — L H Terminal executionT.1
—_ I 230V 50/60Hz
Equipped/ unused: —
V3:Pumpenventi/Vanne de refoulement / Pump valve
V2: Highfow Uberstiomventi Vanne de décharge grand débit / L ¥ ]
spilvae highflow ——— f0
o) 000000000000 O0|8 8 OO0 0000|0880 0 O0O0O0 0 O0O0OO0 le)
oo oo b o o
Uodpdoonoooo Uoaoon Uoo0 joaod
PH LINE [ P/CL [ Vi | V3 | v4 | wm [ V2 | p/c2| |opiob2| [CD3[0D4
[l 0 il 2
F200  Inteme Sicherung)fusible intemne/ intemal fuse
P1:10AT/ 250V / 5x20
n o o2
1Al
OOO‘ OOO‘ OOO‘ ‘ ﬁﬁﬁ ‘ ﬁﬁﬁﬁ ﬁﬁﬁﬁ
1nl 1hl 1hl 1N L0 — — —
L N PE L N PE L N PE L N PE L N PE L N PE 1314 13 14 1314 13 14
g o o lave o |s v o Ja lave O ETRLET perne g
é o o s s Attention: tension externe DentoV %
g ’ ’ ’ - Attention: external voltage H
K H
&= M £
A 2
Stecker o e o e 1o | z
Fiche ‘
Main plug M C N0 C NO C NO C NO
10A B — —
ol 2| e Meldungen Gebaudeleittechnik 1) Vento V/ I/ VF
Programmierbar, Zuordnung nach
Netersorgung 11M2 1v4 Y6 e bty 2) Vento V/ VI
Almentaton n N v v Report de message vers la GTC,
électrique Pumpe Uberstrémventil Nachspeiseventil afectation sulvant menu-parametres
Power supply Pompe Vanne de décharge Vanne dappoint d'eau Building controlreports, allocation
230V/50-60Hz Pump Spill valve Water make up valve according to menu-p;rameter
Tiedonsiirto
Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected
v RS485 UsB
ID5 IDA3 D7 D8 EE F— —/ [
o | s o | o | [ o | I I
= 2 =4
S = S + = S = S = A8 s A B S| [+D D+ -|
[) [} L b0
| 5|5 sls| [ L
123 4[5 6 7 8 E‘ 3 ‘
I —h 2 —h 12
| b2 mn
| z|z I I”
ge
5 \ \ 5
H ! 2 H
g | 3 \ \ g
\ \ \
g 1
| \ | | g
,,,,, e
; ; \ s | ]! ! .
H HE ‘ (g | | H
i | o] | s
‘ ‘ ‘ -Verbund (Gerétekommunikation)
‘ ‘ ‘ ‘ Fonctionnement combiné
| | A B N Master-Slave connection
‘ ‘ - Nachspeisung
Ethernet RS485 USB Appoint d'eau
WeBnterface ‘ Kontaktwasserzahler ‘ Interface Water make up
LAN-connection Compteur d'eaua - Gebaudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du batiment GTB
Flowsensor Building control system BCS
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Sahkokytkentdkaavio - Vento VI

Sidhkon syo6ttd Vento VI PowerCube PCI

18 2,5m 2
oodfoosloo o, RD
B [ek (B
AGH
1081 b s 6 s NG 43 e e
Hauptschalter |» ﬁ——————ﬁ }«E» %
interrupteur principol L, Y
i [ PP 7 0s | 10F 1 :
2 X B S o o o o BroinCube
instelung ; ojstage ; odjustnent Oberstrimventie
Oberlast ; surcharge ; overload 2 |+ o 32 laz2 vomnes de décharche
Nemnstron ; courant naminl ; noninal current el el vives
Ausleseklosse ; classe de déclenchenent ; = =
tripping clss: 10
otofo11for2
2,502 |y ipped T
Trigped |
oN
(NERH
11K4 AT)W
Hotschitz |2 |4 |6
contacteur
principal
Schutzerde nain contactor
protection earth
conduteu de protetion
TE -r"f
' Bricke Bricke Bricke
2 e ls oNvE 1)1 pont €lec. pont élec. B
] akTeiTa fowe T 25™° ~Joler 2:5™ " electronic link electronic link 8
M o NI N B — M
3 v 3 J 3 J g
o0 1 - & O ) o R " o
4301168 4301168 4301168 <
] ] o Ax15 am 1o 3x10 mn Z
' ' Y Wﬁ#ﬂ[ 411439 JE L - Ly ]
I 000 Kabel 3 &
. Kobel 1
SRR s e — P 3 10 e ‘ |
257 KW / 3,37 kN ‘
Verlegungsart B1 1 10M5
I type de déplacenent B1 ' ‘ 2200 / 47A ; b0V TloTl W
| type of eying B0 | 3000/ 624 5 Sud00v af = &}
i =400V AT A ]
Netzversorgung, olinentation, power supply: Netzversorgung ;
3x400V / 50Hz (3P+SL) 230V / 50Hz (P+N+SL) alimentation ;
2,2kN = 16A trage 4A trage Hauptstrom Pumpe P1 power supply
3,0kW = 16A trage courant principal pompe P1 BrainCube ; 230V/50Hz

main current oumo P1 -
(© by 1M Hydronic Switzerland AG

230V alue BrainCubessa

P1 : Pumpe / pompe / pump & Klemmen Ausfihrung TVI.2

Version des bornes TVI.2

V1 : Uberstromventil / Vanne de décharge / Spill valve [ [E—— Terminal execution TVI.2
—

230V 50/60Hz
WM: Nachspeiseventil / Vanne d'appoint d'eau / Water

make up valve \A‘
Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse
! —F—3— F200/F201 Pi: 1041 / 2500 / 5x20

P2: 10AT / 250V / 5x20
LIN
)

Ci] vi [ V3 [ v4 [WM] V2 [P/C2] [OD1jOoD2] [OD3/OD4
—F—3— F200 Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse

el - - Tebplnrlrk - el ekl

PE [ N PE U NPE L NPE LN pE T B T 13 14|
E] F201 P2: 10AT / 250V / 5x20

m
X3

Co

b )
~[Cp

\
‘ LINE P/C1 V1 V3 WM V2 P/C2 IOD1/0D2| OD3/0D4
HAOG- 10001000 -—100c

- —000-—000-—000-—0aAR0--0000 -
L N PE L" N PE L' N PE L N PE L N PE L™ N PE L' N PE 13 14 13 14 1314 13 14
e
Achtung: Frendspannung eicharong vovei g
Y BN e — {2 i e LR 3105t — {2 2 _ONE Attention: tension externe Protection de la ligne mox. &
i) ] 41172 i) P " g
‘ Kabel 3 Kobel 4 ‘ Hoomn Hadmn ‘ Attention: external voltage ::‘“;A“:::‘:l“’::::'m E
‘ ' ' by contracteur 2
; ‘ ‘ A
‘ o2 e | %v[ ‘ x + x
H H C NO C NO C NO C NO
41 ke ke
Iz :X NS Meldungen Gebéudeleittechnik
o 13 12Y4 12Y6 Programmierbar, Zuordnung nach
M P ter”
Netzversorqung ; P1 V1 WM enu Farameter
. - . . Report de message vers la GTC,
alinentation ; Pumpe/ Uberstromventil Nachspeiseventil ; A
s N s affectation suivant menu-parametres
power supply pompe/ Vanne de décharge Vanne d’appoint d’equ A A
A ) Building control reports, allocation
BrainCube ; 230V/50Hz pump Spill valve Water make up valve p
according to nenu-parameter
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@ IMI PNEUMATEX

Tiedonsiirto

Jumper (RS485):
off = 0ffen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

LAN * RS485 UsB
)
\ 1D6 1D: 1DA 107 108 i R i
£z sl = =2 sl = ] | w_ || |
Sesccee ofEE E= c.= EE| E= s v s (100t ]
[} ]
tege i ol ol
12 4 Z E|Z oo =
0 1. T
S S
|11 s Lz
ES ES
! =|a o w
EJF
RREE 8 8
=k
g 2 g
g ‘ = e
SN | R N O #
s i ok [k 4x1.0 mn? E
—————— ]
‘ Kabel 6
! - Rs485
el = - Verbund (Geratekommunikation)
5|8 Fonctionnement combiné
ns A B AR Mustev-s\ove connection
- Nachspeisung
Ethernet : FT c/P1 RS485 UsB Appoint d’eau
HEB-\nter!nca‘ Kontoktwasserzahler Motorschutz Interfoce Water make up
LAN-connection Compteur d’eau a disjoncteur moteur - Gebdudeleittechnik GLT
impulsions motor protection Gestion technique du bdtiment GTB

Flowsensor

Building control system BCS

(©) by W Hydronic Switzerlond AE
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IMI PNEUMATEX / llmausventtiilit, lianerottimet ja iimanpoistimet / Vento Connect

Tamén esitteen sisaltamia tuotetietoja, tekstejd, valokuvia, kuvia ja kaavioita voidaan muuttaa syyté
esittdmatta ja ilimoittamatta siitd etukédteen. Uusimmat ja ajanmukaisimmat tiedot tuotteistamme ja

. niiden ominaisuuksista ovat saatavissa joko ottamalla yhteytta IMI Hydronic Engineering tai osoitteesta
' M | Hydronic www.imi-hydronic.com.
Engineering RSV FI Vento Connect ed.11 05.2024



